
                                                                                ПРОЕКТ

                                                                     ДОГОВІР  № ______

м. Миколаїв                                                                                                         «         »                 2023  року




Комунальне   некомерційне   підприємство   Миколаївської   міської  ради   «Міська   лікарня   швидкої медичної допомоги», в особі директора Дем`янова Олександра Євгеновича, що діє на підставі  Статуту (далі – Покупець),  з  однієї сторони,  і 
_________________________________________,   в   особі ____________________________________,
 (найменування)                                                                                                                   (посада, прізвище, ім'я та по батькові)                                        
що  діє  на  підставі  _______________  (далі – Постачальник),  з   іншої   сторони,   разом - Сторони,  
відповідно до Закону України «Про публічні закупівлі» від 25.12.2015 № 922-VIII (із змінами), постанови Кабінету Міністрів України «Про затвердження особливостей здійснення публічних закупівель товарів, робіт і послуг для замовників, передбачених Законом України “Про публічні закупівлі”, на період дії правового режиму воєнного стану в Україні та протягом 90 днів з дня його припинення або скасування» від 12.10.2022 № 1178 (із змінами), до Порядку формування та використання електронного каталогу, що затверджений постановою КМУ від  14.09.2020, №822 та згідно до вимог Цивільного Кодексу  України,  Господарського Кодексу України уклали цей договір  (далі - Договір)  про  таке:

[bookmark: bookmark=id.30j0zll][bookmark: bookmark=id.1fob9te]                                                            1. ПРЕДМЕТ ДОГОВОРУ 
1.1. Постачальник  зобов’язується  протягом  дії даного Договору поставляти  та передавати у власність Покупця Товар за ціною, яка зазначена у Специфікації (Додаток № 1), що додається  до  цього Договору  і  є його  невід`ємною  частиною, а  Покупець зобов'язується приймати і оплачувати поставлений Товар, в порядку і на умовах, згідно даного Договору.  
[bookmark: 31]1.2. Найменування  товару згідно ДК 021:2015: 33600000-6  Фармацевтична  продукція / Linezolid (Лінелід); Mannitol (Маніт); Acetylcysteine (Інгаміст); Potassium chloride (Калію хлорид); Sodium chloride (Натрію хлорид); Sodium chloride (Натрію хлорид); Sodium chloride (Натрію хлорид); Electrolytes in combination with other drugs (Реосорбілакт) (номенклатура, асортимент, кількість (обсяг) товару по  кожному  з  найменувань  визначено у   Специфікації (Додаток №1 до Договору)
1.3. Обсяги  закупівлі  товару  можуть  бути  зменшені  залежно  від  потреб  та/або реального фінансування  видатків  Покупця.

2. ЯКІСТЬ ТОВАРУ 
2.1. Постачальник повинен передати (поставити) Покупцю Товар, якість якого має  відповідати  рівню технологій і стандартів, існуючих в країні виробника на аналогічні товари, нормам і стандартам, законодавчо встановленим на території України.
2.2. При транспортуванні товару  Постачальник зобов’язаний дотримуватись температурного режиму, зазначеного в інструкції на товар. 
2.3. Строк придатності Товару на момент його приймання на склад Покупця повинен становити не менше 80%  від його загального терміну придатності, встановленого в  інструкції.  
2.4. Постачальник, при поставці Товару повинен надати всі необхідні сертифікати  якості, реєстраційні посвідчення  чи  свідоцтва  про реєстрацію  на кожну партію (серію)  товару, дійсні на момент поставки  товару та інструкції  (українською  мовою), затверджені в установленому порядку.  Інструкція надається  до кожної одиниці продукції.
2.5. Товар повинен бути запакований в оригінальну упаковку виробника з нанесенням відповідного маркування. Маркування кожної індивідуальної упаковки товару повинно відповідати вимогам діючого законодавства України.
2.6. Тара та пакування повинні забезпечити збереження якості товару під час транспортування, завантаження, розвантаження та приймання Товару.
2.7. Враховуючи той факт, що предметом закупівлі за цим Договором є фармацевтична продукція, з метою запобігання закупівлі лікарських засобів сумнівного походження та  якості - фальсифікатів, Сторони домовились, що Переможець запиту (ціни) пропозицій – потенційний Постачальник, на момент укладання Договору повинен надати гарантійний лист від виробника (представництва, філії  



виробника – якщо  їх  відповідні  повноваження  поширюються  на  територію  України),  або 
представника,  дилера, дистриб'ютора, офіційно  уповноваженого на це виробником (з обов’язковим 
наданням документу, щодо підтверджує  його відповідні повноваження),  яким підтверджується спроможність Постачальника поставити Покупцю лікарські засоби за найменуваннями (номенклатурою), характеристиками (формою випуску), з термінами придатності, в кількості (обсязі) та в строки, що визначені у запиті пропозицій постачальників та в даному Договорі. Гарантійний лист повинен містити: повну назву Постачальника, номер оголошення (ідентифікатор)  закупівлі,  назву предмету закупівлі та  адресуватися Покупцю. У разі не надання Переможцем відбору відповідного(-их) гарантійного(-их) листа(-ів), він вважається таким, що не підписав договір у строк визначений Порядком формування та використання електронного каталогу, що затверджений постановою КМУ від  14.09.2020, №822. Надані на виконання вищезазначеної вимоги гарантійні листи, вносяться до відповідного реєстру (Додаток №2 ), який підписується Сторонами та є невід’ємною частиною цього Договору.
2.8. Товар поставлений у пошкодженій будь-яким чином упаковці (деформація, забруднення,       промокання, тощо), вважається товаром неналежної якості,  не приймається Покупцем  і  повертається Постачальнику.
2.9. Відповідальність за якість Товару несе безпосередньо Постачальник. Якщо поставлений Товар виявиться неякісним, або таким, що не відповідає умовам цього Договору, Покупець має право відмовитися від прийняття і оплати такого товару, а Постачальник зобов’язується прийняти та замінити цей Товар. Всі витрати, пов’язані із зміною Товару несе Постачальник.


                                                     3. ЦІНА  ДОГОВОРУ
3.1. Ціна (сума) цього  Договору  становить  __________ (___________________________)  в  тому  числі  ПДВ ______________________
3.2. Ціна на Товар встановлюється у національній валюті України – гривня.
3.3. Ціна за одиницю товару вказується з урахуванням податків і зборів, що сплачені або мають бути сплачені, витрат на транспортування, страхування, навантаження, розвантаження, вартість упаковки та маркування, тощо і визначена у Специфікації (Додаток № 1), що є невід’ємною частиною цього Договору.
3.4. Ціна  цього  Договору   може  бути  зменшена   за  взаємною  згодою  Сторін.
3.5. У разі зменшення ціни Товару,  його  обсяг та якість залишаються незмінними.

4. ПОРЯДОК  ЗДІЙСНЕННЯ  ОПЛАТИ
4.1. Оплата Товару здійснюється Покупцем на підставі  рахунка-фактури,  шляхом  перерахування коштів на розрахунковий рахунок Постачальника протягом 20-ти банківських днів з дати поставки товару/партії товару (згідно із вимогою (заявкою), що підтверджується  товаросупроводжувальним  документом  - видатковою  накладною,   підписаною  Сторонами).
4.2. Датою  оплати  вартості  (ціни) Товару вважається дата перерахування грошових коштів на розрахунковий  рахунок  Постачальника.

4.3. У разі  затримки  фінансування або затримки здійснення платежів не з вини Покупця, розрахунок за поставлений товар/ партію товару здійснюється протягом 10 (десяти) банківських днів з дати отримання Покупцем фінансування на свій реєстраційний рахунок та/або можливості здійснення оплати.


                                                         5. ПОСТАВКА  ТОВАРУ
5.1. Поставка товару здійснюється партіями, в залежності від фактичної потреби Покупця  на підставі замовлень (заявок), що надаються  Постачальнику  телефоном або засобами електронного зв’язку (на електронну адресу).
5.2. Строк (термін) поставки (передачі) товару на склад Покупця  не повинен перевищувати 72 годин з  дати  отримання Постачальником замовлення (заявки)  від  Покупця. 
5.3. У разі виникнення у Покупця нагальної потреби, останній має право зазначити у замовленні інший  термін поставки Товару, ніж передбачений у  п 5.2. Договору,  але не менше 24 годин з моменту замовлення. 
5.4. Місце поставки (передачі) товару: Миколаївська обл.,  м. Миколаїв,  вул. Корабелів, 14 В.



5.5.Поставка Товару  здійснюється  транспортом  Постачальника та за його рахунок  на  умовах  поставки  DDP Миколаїв,  згідно  Інкотермс  2010.
5.6. Розвантаження Товару здійснюється власними силами та за рахунок Постачальника у місці прийняття товару Покупцем.
5.7. Приймання  Товару  за  кількістю  здійснюється  на  підставі  товаросупровідних  документів, по      
якості - відповідно до сертифікатів якості, реєстраційних посвідчень, інших документів що     засвідчують його якість,  згідно  п.2.4. Договору. 
5.8. Моментом переходу права власності на Товар від Постачальника до Покупця вважається дата підписання  Сторонами  видаткової  накладної. Ризик  випадкової  втрати   чи  пошкодження  Товару  несе  його  власник. 
5.9. При виникненні претензій щодо  недопоставки та якості Товару, Постачальник повинен провести допоставку та здійснити заміну неякісного Товару, протягом 2 (двох) діб з дня отримання претензії. Всі витрати, пов’язані із допоставкою та/або заміною Товару неналежної якості несе Постачальник.


[bookmark: BM45]                                              6. ПРАВА ТА ОБОВ'ЯЗКИ СТОРІН
6.1. Покупець зобов'язаний:
6.1.1. Своєчасно та в повному обсязі сплачувати за поставлений Товар.
6.1.2. Приймати поставлений Товар по кількості, відповідно до належно оформлених товарно-супровідних документів, по якості - відповідно до документів, що засвідчують якість Товару.
6.2. Покупець має право:
6.2.1. Достроково в односторонньому порядку розірвати цей Договір у разі невиконання, чи не належного виконання зобов'язань Постачальником або через грубе порушення умов договору, повідомивши про це Постачальника в письмовій формі з наданням копії Акту комісії про порушення умов договору.
    Грубим порушенням умов договору вважається:
-  порушення терміну поставки Товару, що передбачений п.5.2. даного Договору, або у разі потреби Покупця - у строк, зазначений в замовленні;
- не здійснення заміни або допоставки  Товару,  у  строк  згідно  п. 5.9.  договору  у  разі:
       -  порушення  умов поставки та не збереження товарного вигляду Товару. 
       - поставки Товару з терміном придатності  менше 80%  від його загального терміну придатності.     
       - здійснення поставки неякісного Товару, товару в асортименті та за номенклатурою,  що не 
         відповідає  Специфікації (Додаток №1)  до  даного договору, недопоставці  товару.
- не надання документів зазначених у пунктах  2.4., 2.7.  у строк і в порядку визначеному Договором.
[bookmark: _Hlk142649071]При виявленні порушення умов договору, що передбачені п. 6.2.1. даного Договору, Покупцем складається Акт комісії про порушення умов договору.
6.2.2. Контролювати поставку Товару у строки, встановлені цим Договором.
6.2.3. Зменшувати обсяг закупівлі товарів та загальну вартість цього Договору залежно від реального фінансування видатків. У такому разі Сторони вносять відповідні зміни до цього Договору.
6.2.4. Повернути товаросупровідні документи (накладні, рахунок-фактуру, тощо) Постачальника без здійснення оплати в разі неналежного оформлення документів (відсутність печатки, підписів тощо).
6.2.5. Вносити зміни до Договору у встановленому законодавством порядку.
6.2.6. Відмовитися від прийняття і оплати неякісного товару,  товару, що  не відповідає Специфікації товару і якщо такі невідповідності не усунуті Постачальником.
6.2.7. Інші права з урахуванням вимог Цивільного кодексу України, Господарського кодексу України та інших нормативно-правових актів України.
6.3. Постачальник зобов'язаний:
6.3.1. Забезпечити поставку Товару у строки, встановлені цим Договором;
6.3.2. Забезпечити поставку Товару, якість, кількість, пакування яких відповідає умовам, установленим розділом 2. цього Договору, без механічних пошкоджень тари (упаковки).
6.3.3. Доставляти Товар спеціальним транспортом, що відповідає встановленим санітарним нормам для  перевезення відповідного Товару, упакованим та промаркованим згідно умов цього Договору.
6.3.4. Оформляти та надавати Покупцю необхідні товаросупровідні документи та документи які підтверджують походження та якість товару.



6.3.5. Здійснювати доставку та розвантаження Товару на склад Покупця, в межах режиму роботи Покупця.
6.3.6. Своєчасно здійснювати заміну товару.
6.3.7. Виконувати належним чином інші зобов'язання, передбачені цим Договором та законодавством України.
6.4.  Постачальник має право:
6.4.1. Своєчасно та в повному обсязі отримувати плату за поставлений Товар.
6.4.2. На дострокову поставку Товару за письмовим погодженням з Покупцем.
6.4.3. Реалізовувати інші права, передбачені цим Договором та законодавством України.

                                              7. ВІДПОВІДАЛЬНІСТЬ  СТОРІН
7.1. У разі невиконання або неналежного виконання своїх зобов'язань за Договором Сторони несуть відповідальність, передбачену законами України та цим Договором.
7.2. За порушення строків виконання зобов’язань за Договором з Постачальника стягується пеня у розмірі 0,1 відсотків вартості Товару/партії товару (з яких допущено прострочення виконання), за кожен день прострочення, а за прострочення понад тридцять днів додатково стягується штраф у розмірі  7 відсотків  зазначеної вартості.
7.3. За порушення умов зобов’язання щодо якості та/або комплектності Товару або у разі невідповідності терміну придатності Товару вимозі  зазначеної  у п. 2.3. цього Договору, з Постачальника стягується штраф у розмірі 20% (двадцяти відсотків) вартості поставленого неякісного та/або некомплектного Товару.       
7.4. Сплата штрафних санкцій не звільняє Сторони від виконання зобов’язань за цим Договором. 
7.5. У  випадку  несвоєчасного  виконання  прийнятих  на себе  грошових  зобов'язань  по  оплаті за фактично поставлений (переданий) Товар, Покупець сплачує штраф у розмірі однієї облікової ставки НБУ, що діяла в період за який сплачується штраф, від суми невиконаного  зобов'язання  за  кожний  день прострочення  виконання. 
7.6. У разі відсутності або затримки фінансування у Покупця, розрахунок за фактично поставлений товар здійснюється не пізніше 10-ти банківських днів з дати отримання Покупцем коштів на свій розрахунковий рахунок. Такі умови фінансування виключають пред’явлення штрафних санкцій до Покупця.
7.7. Сторони Договору не несуть відповідальності за невиконання або неналежне виконання умов Договору якщо це сталося не з їх вини.
7.8. Цей Договір вважається розірваним в односторонньому порядку з наступного календарного дня після направлення Покупцем письмового повідомлення Постачальнику рекомендованим листом з повідомленням про вручення або на електронну пошту, що вказана в реквізитах цього Договору, про розірвання Договору, а сума попередньої оплати за недопоставлену продукцію, перерахована Покупцем Постачальнику, підлягає поверненню на рахунок Покупця протягом 10 (десяти) календарних днів від дати направлення Покупцем письмового повідомлення Постачальнику про розірвання Договору.


                                              8. ОБСТАВИНИ  НЕПЕРЕБОРНОЇ   СИЛИ 
8.1. Сторони  звільняються  від  відповідальності за невиконання або неналежне виконання зобов'язань за  цим Договором  у  разі  виникнення обставин непереборної сили, які не існували під час  укладання  Договору  та виникли поза волею  Сторін (аварія, катастрофа, стихійне лихо, епідемія, епізоотія,  війна тощо). До форс-мажорних обставин належать обставини визначені у ч.2 ст. 14-1 Закону України від 2  грудня 1997 року № 671/97-ВР  «Про торгово-промислові палати в Україні» (зі змінами).
8.2. Сторона,  що  не  може   виконувати   зобов'язання  за  цим  Договором   унаслідок  дії   обставин 
непереборної  сили,  повинна не  пізніше ніж  протягом  5  днів  з моменту  їх виникнення повідомити 
про  це  іншу  Сторону  у  письмовій  формі.  При цьому не виконання обов’язків через форс-мажор можливо, якщо Сторона яка посилається на ці обставини доведе причинно-наслідковий зв’язок між виникненням таких обставин та неможливістю виконання внаслідок цього своїх зобов’язань, а також 





якщо на момент початку цих обставин Сторона  яка на них посилається, не знаходилася в 
простроченні виконання своїх зобов’язань за Договором.
8.3. У випадку настання форс-мажорних обставин (обставини непереборної сили), строк виконання зобов’язань Сторонами за даним Договором продовжується відповідно до часу, протягом якого діють такі обставини.
8.4.  Доказом  виникнення  обставин  непереборної  сили та строку  їх дії  є  відповідні  документи,  які  видаються  Торгово-Промисловою  Палатою  чи будь-яким іншим уповноваженим на це органом. 
8.5. У разі коли строк дії обставин непереборної сили продовжується більше ніж 30 днів, Сторони повинні  домовитися  про порядок подальшого  виконання чи не виконання  умов  цього  Договору.

                                                   9. ВИРІШЕННЯ   СПОРІВ 
9.1. У випадку виникнення спорів  або розбіжностей, Сторони  зобов'язуються  вирішувати  їх шляхом  взаємних  переговорів  та  консультацій. 
9.2. У разі недосягнення Сторонами згоди, спори (розбіжності) вирішуються у судовому порядку. 



                                                 10. СТРОК  ДІЇ  ДОГОВОРУ 
10.1. Договір набуває  чинності з дати його підписання  Сторонами  та діє  до  31.12.2023 року  включно,  а  в  частині  виконання   зобов`язань – до  повного  їх  виконання  Сторонами.
10.2. Усі  Додатки  до Договору  набувають  чинності з дати їх підписання Сторонами та діють протягом строку  дії  даного  Договору.
10.3. Строк дії договору може бути подовжений у разі виникнення документально підтверджених об’єктивних обставин, що спричинили таке продовження, у тому числі форс-мажорних обставин, затримки фінансування витрат Замовника за умови, що такі зміни не призведуть до збільшення суми, визначеної у договорі.
10.4. Дію цього Договору може бути продовжено на строк, достатній для проведення процедури закупівлі на початку наступного року в обсязі, що не перевищує 20 відсотків суми, визначеної в початковому договорі про закупівлю, укладеному в попередньому році, якщо видатки на досягнення цієї цілі затверджено в установленому порядку.
10.5. Дія Договору припиняється: 
- повним виконанням Сторонами своїх зобов’язань за цим Договором; 
- за згодою Сторін; 
- з інших підстав, що передбачені цим Договором та чинним законодавством України. 

                                     12. ВНЕСЕННЯ  ЗМІН  ДО  ДОГОВОРУ
12.1. Умови даного договору можуть бути змінені за взаємною згодою Сторін з обов’язковим складанням  письмового  документу (додаткової угоди).
12.2. Істотні умови договору про закупівлю не можуть змінюватися після його підписання до виконання зобов’язань сторонами в повному обсязі, крім випадків (передбачені пунктом 19 Особливостей):
12.2.1.   Зменшення обсягів закупівлі, зокрема з урахуванням фактичного обсягу видатків Покупця. Сторони можуть внести зміни до договору про закупівлю у разі зменшення обсягів закупівлі, зокрема з урахуванням фактичного обсягу видатків Покупця, а також у випадку зменшення обсягу споживчої потреби товару. У такому випадку ціна договору про закупівлю зменшується залежно від зміни таких обсягів.
12.2.2. Погодження зміни ціни за одиницю товару в договорі про закупівлю у разі коливання ціни такого товару на ринку, що відбулося з моменту укладення договору про закупівлю або останнього внесення змін до договору про закупівлю в частині зміни ціни за одиницю товару. Зміна ціни за одиницю товару здійснюється пропорційно коливанню ціни такого товару на ринку (відсоток збільшення ціни за одиницю товару не може перевищувати відсоток коливання (збільшення) ціни такого товару на ринку) за умови документального підтвердження такого коливання та не повинна призвести до збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю на момент його укладення. У цьому випадку Сторони погоджуються, що зміну ціни здійснюють у такому порядку:
Підставою для зміни ціни є письмове звернення Сторони Договору та коливання ціни на ринку;



Сторони погоджуються, що збільшення ціни за одиницю товару відбувається пропорційно коливанню цін на ринку та не може перевищувати відсоток коливання (збільшення) ціни такого товару на ринку;
Сторони погоджуються, що документальне підтвердження ціни на ринку має містити інформацію про період порівняння ціни, а саме: з моменту укладення договору про закупівлю або останнього внесення змін до договору про закупівлю в частині зміни ціни за одиницю товару та до моменту виникнення необхідності у внесенні відповідних змін;
Сторони  погоджуються  та  допускають, що документальним підтвердженням коливання ціни  на 
ринку можуть бути надані документи, які видані уповноваженими на це органами (ДП «Зовнішінформ», Торгово-промисловою палатою або іншим органом,  який уповноважений надавати
відповідну інформацію) та які підтверджують коливання ціни на ринку такого товару,  або  інші 
факти, на які посилається Сторона або інші документи органу, установи чи організації, які мають повноваження здійснювати моніторинг цін на товари, визначати зміни ціни такого товару на ринку.
12.2.3. Покращення якості предмета закупівлі за умови, що таке покращення не призведе до збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю. Сторони можуть внести зміни до договору у випадку покращення якості товару  за умови, що така зміна не призведе до зміни товару в частині встановлення вимог та функціональних характеристик до предмета закупівлі і є покращенням його якості. Підтвердженням можуть бути документи технічного характеру з відповідними висновками, наданими уповноваженими органами, що свідчать про покращення якості, яке не впливає на функціональні характеристики товару.
[bookmark: _Hlk37332331]12.2.4. Продовження строку дії договору про закупівлю та строку виконання зобов’язань щодо передачі товару, у разі виникнення документально підтверджених об’єктивних обставин, що спричинили таке продовження, у тому числі обставин непереборної сили, затримки фінансування витрат замовника, за умови, що такі зміни не призведуть до збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю. Форма документального підтвердження об’єктивних обставин визначатиметься Покупцем  у момент виникнення об’єктивних обставин (з огляду на їхні особливості) з дотриманням чинного законодавства.
12.2.5. Погодження зміни ціни в договорі про закупівлю в бік зменшення (без зміни кількості (обсягу) та якості товарів). Сторони можуть внести зміни до Договору в разі узгодженої зміни ціни в бік зменшення (без зміни кількості (обсягу) та якості товару.
12.2.6. Зміни ціни в договорі про закупівлю у зв’язку з зміною ставок податків і зборів та/або зміною умов щодо надання пільг з оподаткування - пропорційно до зміни таких ставок та/або пільг з оподаткування, а також у зв’язку із зміною системи оподаткування пропорційно до зміни податкового навантаження внаслідок зміни системи оподаткування.
У цьому випадку Сторони погоджуються, що зміну ціни здійснюють у такому порядку:
     -   підставою для зміни ціни є письмове звернення Сторони Договору та набрання чинності документом / чинний (введений в дію) нормативно-правовий акт Держави, яким затверджені чи встановлені такі ставки податків і збори та/або зміни умов щодо надання пільг з оподаткування,  та/або зміна системи оподаткування;
     -     сторони погоджуються, що Сторона, яка звертається з пропозицією про внесення змін з підстав, визначених даним пунктом, обов’язково до письмового звернення надає документ / чинний (введений в дію) нормативно-правовий акт Держави, який встановлює / змінює такі ставки податків і збори та/або змінює умови щодо надання пільг з оподаткування; та/або змінює систему оподаткування;
    -        нову (змінену) ціну Сторони застосовують з дня набрання чинності відповідним документом / нормативно-правовим актом Держави, яким затверджені чи встановлені такі ставки податків і зборів та/або зміни щодо надання умов пільг з оподаткування, та/або зміни системи оподаткування;
     -       зміна ціни відбувається пропорційно зміненій (зміненим) частині (частинам) складової такої ціни, як в бік збільшення, так і в бік зменшення, сума Договору може змінюватися залежно від таких змін без зміни обсягу закупівлі. 
12.2.7. Зміни встановленого згідно із законодавством органами державної статистики індексу споживчих цін, зміни курсу іноземної валюти, зміни біржових котирувань або показників Platts, ARGUS, регульованих цін (тарифів), нормативів, середньозважених цін на електроенергію на ринку 




“на добу наперед”, що застосовуються в договорі про закупівлю, у разі встановлення в договорі про 
закупівлю порядку зміни ціни. Сторони можуть внести відповідні зміни в разі зміни регульованих цін (тарифів), при цьому підтвердженням можливості внесення таких змін будуть чинні (введені в дію) нормативно-правові акти  відповідного уповноваженого органу або Держави щодо встановлення регульованих цін.
[bookmark: _Hlk37333018]12.2.8. Зміни умов у зв’язку із застосуванням положень частини шостої статті 41 Закону - дія договору про закупівлю може бути продовжена на строк, достатній для проведення процедури закупівлі  на  початку наступного року  в  обсязі, що  не  перевищує  20  відсотків суми, визначеної  в 
початковому договорі про закупівлю, укладеному в попередньому році, якщо видатки на досягнення цієї цілі затверджено в установленому порядку. 
Ці зміни можуть бути внесені до закінчення терміну дії договору про закупівлю. 20 % будуть відраховуватись від початкової суми попередньо укладеного договору про закупівлю. 
12.3. Зміни і доповнення до цього Договору, а також тексти його додатків (додаткових угод) вважаються дійсними лише в тому випадку, якщо вони вчинені у письмовій формі і підписані належним чином уповноваженими на це представниками Сторін. Всі додатки (додаткові угоди), доповнення до цього Договору становлять його невід'ємну частину.


                                                           13. ІНШІ УМОВИ
13.1. Цей Договір складений при повному розумінні Сторонами його умов та термінології українською мовою у двох автентичних примірниках, які мають однакову юридичну силу, - по одному для кожної із Сторін.
13.2. Про зміну своїх банківських реквізитів, адреси, назви, організаційно – правової форми, Сторони зобов’язані повідомляти одна одну  протягом  5 (п’яти) банківських днів з моменту настання таких змін.
13.3. Покупцем визначено, що у разі виникнення необхідності зміни платіжних реквізитів, що зазначені у цьому Договорі,  така  зміна не буде вважатись зміною істотних умов договору.
13.4. Сторони домовилися під час виконання умов даного договору використовувати факсимільний (факсовий) зв’язок та електрону пошту і визнають юридичну силу факсимільного  (факсового)  та
 сканованого відображення тексту, підпису і печатки (факсові або скановані копії документів в тому числі договорів) до наступного обміну (надання) оригіналів документів.
13.5. Жодна зі Сторін не вправі передавати свої права та обов'язки по цьому Договору третім особам без попередньої письмової згоди на те протилежної Сторони. 
13.6. Реорганізація будь-якої  із Сторін не є підставою для припинення цього Договору.
13.7. Недійсність (визнання недійсним) будь-якого з положень (умов) цього Договору не є підставою для недійсності (визнання недійсним) інших положень (умов) цього Договору та/або усього Договору в цілому.
13.8. Підписуючи цей Договір, Сторони (уповноважені представники Сторін) дають згоду (дозвіл) на опрацювання їх персональних даних, з метою підтвердження повноважень на укладення, зміни та розірвання Договору, забезпечення реалізації адміністративно-правових і податкових відносин, відносин у сфері бухгалтерського обліку та статистики, а також для забезпечення реалізації інших передбачених законодавством відносин. 
13.9. Підписуючи цей Договір, Сторони, згідно із Законом України «Про захист персональних даних», надають взаємну згоду на опрацювання їх персональних даних, а саме: назви, місцезнаходження/місце проживання, реєстраційних даних (номера державної реєстрації в єдиному державному реєстрі юридичних осіб та фізичних осіб – підприємців), інформації про систему оподаткування (індивідуального податкового номера, реєстраційного номера облікової картки платника податків, номера свідоцтва про статус платника ПДВ), банківських реквізитів, електронних ідентифікаційних даних (IP-адреса, телефон, e-mail), прізвища, імені, по батькові, особистого підпису та інших даних, які дають змогу ідентифікувати особу, яка діє в інтересах та/ або від імені однієї зі Сторін та інших даних, які передає одна Сторона інший з метою встановлення податкових, господарських відносин, відносин у сфері бухгалтерського обліку та аудиту, в сфері економічних, фінансових послуг і страхування, вивчення споживчого попиту та статистики, в маркетингових, 
інформаційних, рекламних або інших аналогічних цілях. 


13.10. Сторони проінформовані про те, що їх персональні дані внесені до бази персональних даних, а також проінформовані про свої права згідно із Законом України «Про захист персональних даних».
13.11. У випадках, не передбачених даним договором, сторони керуються чинним законодавством України.


[bookmark: _Hlk142649083]                                              14. ДОДАТКИ  ДО  ДОГОВОРУ
14.1. Невід'ємною частиною цього Договору є:  
14.1.1. Специфікація  (Додаток  №1  до  Договору)  
14.1.2. Реєстр гарантійних листів (Додаток  №2  до  Договору)

        15. МІСЦЕЗНАХОДЖЕННЯ ТА БАНКІВСЬКІ РЕКВІЗИТИ СТОРІН

	ПОКУПЕЦЬ:
	                ПОСТАЧАЛЬНИК:

	Комунальне некомерційне  підприємство Миколаївської міської ради «Міська лікарня швидкої медичної допомоги»
54020, м. Миколаїв, вул. Корабелів, 14 В
Код ЄДРПОУ 05483090
UA  ___________________________________
_______________________________________
_______________________________________
_______________________________________
(0512) 47-47-47,       (0512) 47-42-47


Директор


______________________ / О.Є. Дем`янов /
М.П.
	













_______________________   /____________  /
                                       М.П.
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                                                                                                                                         Додаток № 1
                                                                                                                                                      до  Договору №______
                                                                                                                                                      від  __________  2023 

[bookmark: _Hlk141694620]                                                                  СПЕЦИФІКАЦІЯ

	№
з/п
	  Найменування  товару
  згідно  електронного  
  каталогу  PROZORRO  
  MARKET
	 Міжнародна  
 непатентована 
 назва  
	     
   Назва лікарського   
   засобу   
  (або  еквівалент)
	 Одиниця  
 виміру
	 Кількість
	   Ціна 
 за од./грн.
 з  ПДВ*

	Сума, грн.
 з  ПДВ*

	 1
	
Лінезолід  розчин  для інфузій, 2 мг/мл по 300 мл

	 





     Linezolid

	  Лінелід, розчин для
  інфузій 2 мг/мл по 300
  мл у контейнері 
	  упаковка
 (контейнер)
	30
	
	

	 2
	Маніт розчин для інфузій 150 мг/мл 200 мл
	 Mannitol
 
	  Маніт, розчин для  
  інфузій 150 мг/мл по 
  200 мл у пляшках


	   штуки
  (пляшка)
	800
	
	

	 3
	Ацетилцистеїн, розчин для ін'єкцій, 100 мг/мл, по 3 мл, №10

	 Acetylcysteine
 
	  
  Інгаміст, розчин для 
  ін'єкцій 100 мг/мл по 3 
  мл в ампулі  № 10
	   штуки
   (пачок)
	50
	
	

	 4
	Калію хлорид концентрат для розчину для інфузій, 75 мг/мл по 20 мл
	  Potassium  
  chloride
	  Калію хлорид, 
  концентрат для 
  розчину для інфузій, 75 
  мг/мл по 20 мл  у 
  флаконах


	   штуки
   (флакон)
	3000
	
	

	5
	Натрію хлорид, розчин для інфузій, 9 мг/мл 100 мл
	  Sodium 
  chloride
	  Натрію  хлорид, 
  розчин для інфузій 
  9 мг/мл по 100 мл у 
  пляшках

	   
   штуки
  (пляшка)
	2000
	
	

	6
	Натрію хлорид, розчин для інфузій, 9 мг/мл 200 мл
	  Sodium 
  chloride
	  Натрію хлорид, 
  розчин для інфузій 
  9 мг/мл по 200 мл у 
  пляшках

	    штуки
   (пляшка)
	5000
	
	

	7
	
Натрію хлорид, розчин для інфузій, 9 мг/мл 400 мл

	  Sodium  
  chloride
	  
  Натрію хлорид, 
  розчин для інфузій 
  9 мг/мл по 400 мл у 
  пляшках
	   штуки
  (пляшка)
	3500
	
	

	8
	Електроліти в комбінації з Сорбітолом 60 мг/1мл розчин для інфузій по 200 мл
	  Electrolytes  
  in combination 
  with other 
  drugs

	  
  Реосорбілакт®, 
  розчин для інфузій по 
  200 мл 
	   штуки
  (пляшка)
	800
	
	

	                                                                                                       Загальна  вартість  становить:
	цифрами

	                                                                                                        у  тому  числі  ПДВ*
	цифрами

	                                                                                                                                       прописом


*  Якщо                      ПДВ  не  сплачується,  вказати  «без ПДВ»

	ПОКУПЕЦЬ:
	                ПОСТАЧАЛЬНИК:

	Комунальне некомерційне  підприємство Миколаївської міської ради «Міська лікарня швидкої медичної допомоги»


Директор


______________________ / О.Є. Дем`янов /
М.П.
	






_______________________   /____________  /
                                       М.П.






	
	

	
	                                     Додаток № 2                                                                                                                                                             
                                     до  Договору №______                                                                                                                                                         
                                     від  __________  2023


[bookmark: _Hlk142905108]

[bookmark: _Hlk141707588]                                               РЕЄСТР  ГАРАНТІЙНИХ  ЛИСТІВ

	№
з/п
	Вих. № та дата листа
	Номенклатура, згідно листа
	Кількість товару, згідно листа
	Одиниці виміру,
згідно листа
	Ким видано лист

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	






	ПОКУПЕЦЬ:
	                ПОСТАЧАЛЬНИК:

	Комунальне некомерційне  підприємство Миколаївської міської ради «Міська лікарня швидкої медичної допомоги»


Директор


______________________ / О.Є. Дем`янов /
М.П.
	






_______________________   /____________  /
                                       М.П.












	
	

	
	











